
FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission ftir den Automobiisport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A - 5  0 6 7

Gruppe A  /  Q  
Group r \ f  D

Testbiatt nach Anhang J des Internatlonalen Automobil-Sportgesetzes
Homolcoatiori form in accordance with appendix J of the »nterr>ational sporting code

Homologation gültig a b .
Homoiogatton vaiio as from

1 OCT. 1982 in Gruppe.
in group

Foto A
Photo A

1. Deflrtitlonen
DefinitKXts

Foto B
Photo B

101. Hersteller.
Manufacturer

Adam Opel A k tien g ese llsch aft

102. Handelsbezeichnung —  Typ und Model! Â s c o n a  i  20C XL
Commercial namo(s) —  Type and mooei

103. Gesamthubraum.
CyfirK)er capacity

1979 com

104. Art der Konstruklion
Tyo« of car ccna iructio r

U  getrennt, Material des Chassis.
Separate, material of chassis

S ta h l/s te e l

selbsttragend, Material der Karosserie.
Unitary conetruction

105. Anzahl der Volumina.
Number of volumes

106. Anzahl der Sitzplâtze.
Numo«r o l places

Unterschrift und Stempel 
der Nationalen Sporthoheit

Sigrtaturt ana stamp 
ot nationa. tportm g authority

der ^  ^ ,
Signatj£e a rÿ  a ta m p \/ « / V  X  Signature a r^  8ti

[S: C F . I . i’A .



Marke.
Make

Adam Opel AG
Modell.
Model

Ascona i 2000 Homologation Nr.
Homologation Nr.

A - 5  0 6 7

2. Abmessungen — Gewichte
Dimenstons —  weights

202. LSnge über ailes.
Overall lenghi

4333 mm ±  1 %

203. Brelte über alias.
Overall width

1654 rr.m4- i o/  R adausschm tt h in tenmm ±  1 % MeBpunkt   . __________________
Where measured W n c e l  H O U S i n g  T C a T

204. Karosseriebreite:
Width of bodyworK:

a) Vorderradmitte.
At front axle

b) Hinterradmitte.
At rear axle

1640

1659

mm ±  1 % 

mm ±  1 %

206. Radstand: a) Rechts.
Wheelbase: Right

2518
mm ±  1 % b) Links.

Left:

2518
m m ± 1 %

209. Ciberhang: a) Vorne.
Overhanç: Front

738 mm. ±  1 % b) Hinten.
Rear

io77 mm ±  1 %

210. Entternung „G “  (Lenkrad-hintereTrennwand).
Distance ..Q“  (steering wheel ~  rear bulkhead;

1520
mm ±  1 %

3. Motor (Für Kreiskolbenmotor sietie Artikel 335 auf Nachtragsblatt)
Engine (In case of rotative eng‘ne. see Article 335 on complementary form)

301. Einbauort und Lage des Motors.
Location and position of the engine

vorn  in L an g srich tu n g  / f r o n t  in  lo n g itu d in a l ax is  / 3 °  16'

303. Arbeitsverfahren.
Cycle

4 -T a k t /4 -s tro k e

304. Aufladung j / / /  nein; Typ.
Supercharging ye^no: Type

n e in /n o

(Bel Aufladung siehe auch Artikel 334 auf Nachtragsblatt)
On case of supercharging see also Article 334 on complementary form)

305. Anzahl und Anordnung der Zyllnder.
Number and layout of the cylinders

4 in  Reihe /  4 in  lin e

306 Kühisystem.
Coofi.ng sysierr,

F lü s s ig k e its k ü h lu n g  / l iq u id  ccxjling

307. Hubraum; a) Pro Zyllnder.
Cylinder capacity; a) Unitary

494,75
com b) Gesamt

Total

1979
com

c) MaximalzulâssigerHubraum*.
c) Maximum total allowed*

1999
CCm * (Dtese Angabe gilt nicht für Qruppe N)

* (This indicahon is not to be considered m Group N)

lNTER/^^>

; /



M.rkP Adam Opel AG
Make

Modell
Moôei

Ascona i 2000 A - 5 0 6 7
Homolgation Nr..
Homotogation Nr.

312. Material des Zyiinderblocks.
Cyiirxtor t>Kx^k material

S ta h l/s te e l

313. Laufbuchsen: a )/jT  / nein
Sleeves: yes/no

c) Typ.
Type

314. Bohrung.
Bore

95 mm

315. Maximal zulâssige Bohrung.
Maximum bore ailoweo

95 .5 m m  (Diese Angabe gilt nicht tür Gruppe N)
(This indication is not be considered in Group N)

316. Hub.
Stroire

69,8 mm

318. Pleuel: a) Matpriai S ta h l/s te e l
Conoecting rod; a) Material

b) Art rles PleiifilfiiP.ft.c! g e te ilt  /s p l i t
Big end type

c) Innerer Durchmesserdes PleuelfuBes (ohne Lager).
in terior diam ate' ot tne big eno (without oearingsi

55

d) Lânge zwischen den Achsen.
Length between the axes

128
m m (± 0 ,1 m m ) e) Mindestgewicht.

Minimum >veight

633

mm ±  1 %

319. Kurbelwelle; a) Herstellungsart.
Cra.nkshatt: type ot manufacture

e in te il ig  /s in g le  piece

b) Material.
Material

.S ta h l/s te e l

□c) I— I gegossen U il  geschmiedet
mouideo stamped

a d) Anzahl der Kurbelwellen-Hauptlager.
Number of bearings

e) Art der Kurbelwellen-Hauptlager G le it la g e r  /s l id e  b ea rin g
Type of bearings

f) Durchmesser der Kurbelwellen-Hauptlager.
Diameter of bearings

58

g) Material der Lagerdeckel.
Bearing caps material

S ta h l/s te e l

mm ±  0,2 %

h) Mindestgewicht der Kurbelwelle (allein).
Minimum weight of the bare crankshaft

16690

320.Schwungrad: a) Material.
Flywheel: Material

S ta h l/s te e l

b) Mindestgewicht mit AnIaBzahnkranz
Minimum weight of tne flywheel with starter rmg

321. Zylinderkopf: a) Anzahl der Zylinderkdpfe.
Cyiindemead: Number ot cylindemeads

b) Material.
Materia!

S ta h l/s te e l

323. Krattstoffzufuhr durch Vergaser; a) Anzahl der Vergaser.
Fuel feed by cartxjre ttorfs) Number of carburettors

5) Typ Doppel Flachstrom
tw in

C) Marke t i n r i  Mrvlell Solex 45 ADDHE
Marke and model



Marke.
Make

Adam Opel AG Modell.
Model

Ascona i 2000
A - 5 0 6 7

Homologation N r..
Homologation Nr.

d) Anzahi derGemlschdurchiSsseje Vergaser.
Number ot m ixture passages per carburettor

e) Maximaler Durchmesser der Gemischôffnung am Vergaserausgang.
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port

mm

f) Durchmesser des Lufttrlchters am engsten Punkt.
Diameter of the venturi at the narrowst point

-36- mm

324. Kraftstoffzufuhr durch Elnsprltzung
Fuel teed by injection:

a) Hersteller.
Manufacturer

b) Model! des Einspritzsystems.
Model of injection system

c) Art der Kraftstoftdosierung
Kind of fuel measurement

□ mechanisch
mechanical

□ elektronlsch □ hydraullsch

c l) Kolbenpumpe ja /
Piston pump yes/no

c3) Luftmassenmessung ja /
Measurement of air mass yes/no

c5) Luftdruckmessung ja /
Measurement of air pressure yes/no

c2) Luftvolumenmessung
Measurement of air volume

c4) Luttgeschwindigkeltsmessung
Measurement of air speed

ja / nein
yes/no

ja / nein
yes/no

Welcher Druck wird zur Messung herangezogen? _
Which pressure is taken for measu>ement?

.bar

d) Abmessungen der Drosselklappe(n) Oder der/des Schieber(s).
Effective dimensions of measure position in the throttle area

.inm

e) Anzahi der eftektiven KraftstoffauslSsse.
Number of effective fuel outlets

f) Lage der Einspritzventile
Position of injection valves

□ Saugrohr
inlet manifold

□ Zylinderkopf
Cylinderheaa

g) Telle des Einspritzsystems, die zur Kraftstoftdosierung dienen;.
Statement of fuel measuring parts of injection system

325. Nockenwelle: a) Anzahi.
Camshaft: Number

b) Lage. c m

c) ArtdesAntriebs.
Driving system

K ette /C h a in
Location

d) Anzahi der Lager pro Nockenwelle.
Number of bearings for each shaft

f) Art der Ventilbetatigung K ipphebel /  Stofiel 
Type of valve operation rockcr arm -  fo llow er

326. Steuerung: e) Maximaler Ventilhub
Timing: Maximum vaive lift

Mit einem Spiel von .
With clearance

Elnlaft

0 ,3
iniet

mm Auslafi 1 2 ,0 1  
Exhaust

mm
0 ,3

mm

mm

327. EinlaB: a) Material des Ansaugkrümmers.
inlet: Material of the manifold

Le ich tm eta ll / l ig h t  a llo y

b) Anzahi der Ansaugkrümmerelemente.
Number of manifold elements

1   c) Anzahi der Ventile pro Zylinder_
Number of valves per cylinder

A2,15
d) Maximaler Durchmesser der Ventile___________  mm e) Durchmesser des Ventilschafts.

Maximum diameter of the vaives

f) Lângedes Ventils.
Length ot the valve

123
Diameter of the valve stem

mm g) Art der Ventilfeder
Type of vaive springs

Schr

mm

AUTOtfiO



Marke Adam Opel AG Modell Ascona i 2000
Model

Homolgation Nr..
Homologation Nr.

328.Ausla6: a) Material des AusIaBkrümmers.
Exnaust: Material of the manitoio

S ta h l/s te e l

b) Anzahl der AusIaBkrümmerelemente.
Number of manitolO elements

e) Maximaler Durchmesser der Ventile.
Maximum diameter of the valves

37,15

d) Anzahl der Ventile pro Zylinder.
Number of valves per cylir>der

mm f) Durchmesser des Ventilschafts.
Diameter of the valve stem

g) Lângedes Ventils.
Length of the valve

1 23 ,7 mm h) Art der Ventilteder
Type o( valve springs

S d iraubenfeder

co il sp rin g

mm

330. Zündanlage: a) A r t_
Ignitior. system Type

B atteriezündung  /b a t te r y  ig n it io n

b) Anzahl der Kerzen pro Zylinder.
Number o( plugs per cylinder

c) Anzahl der Verteller. 
Number of distributors

333. Schmiersystem: a) A rt_91  Int Sumpf
Lubrificatwn system- Ttm*

4. Kraftstoffaniage
Fuel circuit

Type

wet pump

b) Anzahl der ÔIpumpen.
Number of oil pumps

401.Tank: a) Anzahl.
Fuel tank: Number

c) Material.
Material

S ta h l/s te e l

b) I agp im K offerraum  / in  the boot
Location

d) Maximaler Inhalt.
Maximum capacity

50 Liter
litre

5. Elektrische Ausrüstung
Electrical équipement

501. Batterie(n): a) Anzahl.
Batteryfiesi: Number

6. Kraftübertragung
Drive

601. AntriebsrSder
driving wTteefs;

□ vorn
front

hinten

602. Kupplung: b) Art der Betâtigung S c i l z u g  / b o v d e n  c a b le . .
Gluten: Drive system

c) Anzahl der Scheiben
Number of plates

A U T O t f tO ^



A - 5  0 6 7
Marke.
Make

Adam Opel AG Modell
Model

Ascona i 2000 Homologation Nr.
Homologation Nr.

603. Getriebe: a) Lage_
Gear-box: Location

am Motor ang eflansch t /f la n g e d  to the engine

b) Manuelles Getriebe, Marke Ope.l .
..Manual" make

c) Automatisches Getriebe, Marke StraCburg_
,,Autom atic" make

d) Anordnung des Gangschalthebels.
Location of the gear lever

a u f dem G etriebetunn el /o n  the gearbox tunne l

e) Ubersetzungen
Ratios

® 0 Q) O

f) Schalt-Schema
Gear change gate 0 Ô O Ô

Handschal
Über-
setzungen
ratio

!

t u n Q  Manual

Anzahl der 
Zanne
numoer of 
teetn

6
È
O
c>-
c/5

Automatik
Uber­
setzungen
ratio

utomaiic

Anzahl der 
Zâhne
number of 
teeth

6

Ü
c
>S
O':

Zusatzl. Ge
Clber-
setzungen
ratio

:rlebe Additional 
Anzahl der 
Zahne
numoer of 
teeth

G B

O
£
Ü
c
>*
(/)

1 2,871 :1 32 :13 X 2 ,4 0  :1 3,639 :1 31 : 13 ’‘ I

2
1 ,750  :1 2A :16 1 ,48 :1 2 ,119 :1 25 : 18 1

X I——j
!---------------

1

3 1,289 :1 21 :19 X 1 ,0 0  :1 1,335 :1 21 : 24 X

4 1 ,0 0 0  :1 / X 1 ,0 0 0  :] / X

5

1

1

Ruck-
wârts
R 2,692 :1

18 30  
1 3  TB 1,92 : 1 3,522 :1

18 13 
IB

Kon-
stante
Con­
stant.

1,166 :1 21 : 18
max 
2 ,4 0  :1 1,526 :1 29 : 19

0  0 0 0

o © © 0

604. Schnellgang; a) A r t_
Overdrive: Type

b) Ubersetzung.
Ratio

/

/

c) AnzahIderZâhne.
Number of teeth

/

d) Vorwârtsgânge, zu denen der Schneligang zugeschaltet werden kann.
Usuable with the following gears

.  I '/(lUTOtH



Marke Adam Opel AG
Make

605. Antriebsachse
Final drive

a) Art des Achsantriebs
Type of fine! drive

b) Übersetzungsverhâltnis
Ratio

c) Anzahl der Zâhne
Number o1 teeth

d) Art des Sperrdifferentials 
(wenn vorhanden)
Type 01 ditterential lim itation 
(if provided)

M n i i P i i  Ascona i  20CX)

A - 5  0 6 7
Homnlnqatinn Nr

Model Homologation Nr.

Vorn Hinten
Front Rear

/ H y p o id an trieb /h yp o id  driv<

/ 3 ,44  . 1

/ 9 .3 1

/
/

e) Übersetzungsverhâltnis des Vertellergetriebes.
Ratio of the transfer box i

1.

606. Art der Gelenkwelle G e^enkvelle /p ro p s h a ft /k a r d a n  1-Rohr /c a rd a n  1 -tube
Type of transmission shaft

7. Radaufhangung
Suspension

701. ArtderRadaufhângung: a) Vr^rn E in z e lra d a u fhanguno  /indpp<»ndpnt
Type of suspension ^Front

b) Hinten.
Rear

Starrachse / r ig id  ax le

702. Schraubenfedern:
Helicoidal springs:

Vorn: ja / /vé /i
Front: yes/nor

Hinten: ja i  ryéjTi
Hear: 'iv s ifK t

703. Blattfedern:
Leaf springs

Vorn: / nein
/^6s/noFront:

Hinten: j^ / /  nein
Rear:

704. Drehstab:
Torsion bar:

Vorn: iV /  nein
Front:

Hinten: jâ / /  nein
Rear: y ^ s ^

705. Andere Arten der Radaufhângung: s. Bild / Zeichnung auf Seite 15
o ther type of suspension: See photo or drawing on page 15

/



Adam Opel AG
Marke.
Make

707. Stoôdâmpfer
Shock absoroers

a) Anzahl je Rad
Numoer per wheel

b) Art
Type

c) Funktionsprinzip
Working principle

Ascona i  2000
Mnrifill

A - 5  0 6 7
Hnmnlngatinn Nr

Model homologation Nr.

Vorn Hinten
Front Rear

1 1

Teleskop/te lescopic T eleskop/te lescopic

h y d ra u lis c h /h y d ra u lic h y d ra u lis c h /h y d ra u lic

8. Fahrwerk
Running gear

801. Râder:
Wheels:

a) Durchmesser Vorn.
Diameter Front

13 330 mm Hinten
Rear

13
J ' l .

330 mm

803. Bremsen:
Brakes:

a) Rrftmsgystpm h v d ra u lis c h /h v d ra u U c  b rake
BraKing system

b) Anzahl der Hauptzylinder.
NumPer of master cylinders

1 Tandem

c) Servo-Bremse
Power assisted brakes

d) Bremskraftregler
Braking adjuster

ja / rte^n
ye ^ /

e) Anzahl der Zylinder je Rad
Numt>er ot cylinders per wheel

1) Bohrung
Bore

t) Trommelbremsen
Drum brakes

1) Innendurchmesser
Interior diameter

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad
Nunriber ot shoes per wheel

3) Bremsfiâche
Braking suriace

4) Breite der Bremsbelage
Width of the shoes

g) Scheibenbremsen
Disc breakee

1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
Number ot paos per wheel

2) Anzahl der SSttel je Rad
N u r r ^ r  ot calipers per wheel

b1) Bohrung
Bore

2 o M  / 2 0 M

c l)  Marke undArt.
Make and type

G M -France

ja l/ r /^ n  d1) Lags im Motorraum  / in  the engine  
yesyijf' Location compartmcnt

mm

Vorn
Front

Hinten
Rear

2 1

A8
mm 19,05 mm

/
mm (+  1 mm)

230
mmCH- I .Ammt

/ 2

/
qrtm

361
qnm

/  mm 50 mm

2 /

1 /

/ lU T O W O ^



Marke Adam Opel AG
Make

Modell Ascona i  2000
Moôei

Homologation Nr..
Honrtologation Nr.

A - 5  0 6 7

3) Material der Bremssâttel
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc tnickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior diameter ot the disc

6) AuBendurchmesser 
der Belagflâche
Exterior diameter of the sr>oes rubbing surface

7) Innendurchmesser 
der Belagflâche
Interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lânge der Belâge uber Allés
Overall length of the shoes

9) Beluftete Schelben
Ventilated disc

10)Bremsflâche je Rad
Braking surface per v^ee i

Vorn
Front

Hinten
Rear

S ta h l/s te e l

12.7 p^m

2 A 6  m m  (- |-  1 m m ) mm 1 mm\

244 m m m m

1^1.4 m m

9 8 ,4 m m

1 nein

621,12 qrsm

ja / nein
ves/no

q r m

h) Feststellbremse
Parking braxe

2) Lage des Bremshebels
Location ot the lever

zwischen den V orders itzen

1) Betatigungssyistem S eilzug/bow den ca ble
Command system

804. Lenkung: a) Art:.
Tyoe

between the fro n t seats  

Zahnstange / r a c k

3) WIrkung auf die Râder
On which wheels

V(/rn
F /y

Hinten
Rear

b) Clbersetzungsverhaitni.R 17.5 : 1
Ratio

c) Lenkhilfe
Power assisted

)é // nein

9. Karosserie
SodyvkforK

901. Innen:
Interior:

a) Belüftung
Ventilation

ja I
yes/nj7

b) Heizung
Heating

in t e ®

f) Sonderausstattung Schiebedach / nein
Sun roof optiortal #as/no

1) A rt.
Type

2) Betâtigungssystem.
Command system

g) Offnungssystem der Seitenscheiben:
Opening system for the side windows

Vorri.
Front

H an d ku rb e l /c r a n k  operated

Hinten.
Rear

/

902. Au Ben:
Exterior:

a) Anzahl der Türen.
Number ot doors

b) Heckklappe
Rear tailgate

c) Material der Türen.
Door material

Vorn.
Front

/\é  I nein 

S ta h l/s te e l

Hinten.
Rear

X



A - 5  0 6 7
MarktAdam Opel AG_____________  Mneiall Ascona i  2000__________ Hornologation Nr__________________
Make MoOel Homologation Nr,

d) Material der Fronthaube S ta h l/s te e l___________________________
Front bonnet material

S ta h l/s te e l
e) Material der HeckhaubeZ-klappe____________________________________________

Rear bonnet I tailgate material

S ta h l/s te e l
f) Material der Karosserie___________________________________________________

Bodywork material

g) Material der Winri.aehutzanheiha V erbundg las /la m in a te d  g lass
Windscreen material

S ich erh e itsg las  /s a fe ty  g lass
h) Material der Heckscheibe

Rear window material

S ich erh e itsg las  /s a fe ty  g lass
Material der hinteren Seitenscheiben___________________________________________
Rear quarter lights material

S icherh e itsg las  /s a fe ty  g lass
k) Material der Seitenscheiben Vorn_________________________________________

Sioe winoow material front
S ich erh e itsg las  /s a fe ty  g lass  

Hinten________________________________________
rear

Material der vorderen StoBstange S ta h l/s te e l
Material ot the front bumper

m) Material der hinteren StoBstange S ta h l/s te e l
Material of the rear bumper

Zusâtzllche Informatlonen
Complementary informations

10
I

I



Adar i  Ooel AG Modeli.
Moo»’

Ascona i  2000 Homoiooaiion Nr.
Homo«o?*itor. S’

A - 5  0 6 7

Fotos
Pnpjc:

M otor
Eopin»

C) Rect-.le Seitenansicht Motor (ausoebaut) 
Piipn: n^nz c' ois^riounies enjioe

D) Linke Seitenansicht Motor (ausoebaut)
Lfî*. narw  view oî o tsm oyniec ençirve

:) Motor im Motorraum
c n p to f in rts co rro a n m e r.’.

F) Zvlinoerkoof aliein
&a:t cytinoerneâ

iN T e /? / j^

AUTOW



M c T K E  . Adam Opel AG Modell. Ascona i  2000
A - 5  0 6 7

H om oiopatio i Nr..
nomoiopaiiO'- N'

Gi Verorennuncsreum
Comausiisn cr-siiM’

H) VeroEser Oder Eiosoritzsysiem
C jro u rc ie r ls i 0 '  in jecnon system

m

!') EinlaSkrummer
ini«5 rr.ani!o:c

J) AL,'Souffkrummer
£*naus: m annoc

li
%

G etriebe
*ra">$mis,sior
S/ Gsmeoegeoause und Kupplunosglocke

OearDo* cas»nç anc cjunch Daiinousmç

iNTER/v:;^

AUTO^O



f/arke.
Mi>.i

Adarr, Ooel AG Modell.
Mooe:

Ascona 1 2000
A - 5  0 6 7

HomolOGclior, Nr-
ho'noioçaiio*» Kr

R adaufhangung
SJŜ«nSlO-•
T) V orderacnse vo!:standic ausgebaut

Co*no*eie 0!StT»Du^HrC I'OM lunnm j ç t a f

U) Hinterachse vollslandig ausgebaut
Co*nDieifr otsmouniec te»' runnmç çes'

'Q .   ̂ ’: \ E

Fahrw erk
Fiunrtjnç

Bremsen vorn
fton! er»Kes

VvO Bremser n iriie r
s.-aKc:

f

Karosserie
boovwo'r.
Xi Arm aiurenbrett

0*srux>*;e

-Y) Scbiebedach
S'jnroo'

;

IN TER /V ^

AUTO!^Q



i . ' 2 ' K e .
Adarr. O o e l  AG t/ode>' Ascor.£ 1 2000 Ko'T'.oiocaiio'. N '.

Zeichnungen

M oto r ^.xle r.icht be~a£z.en F.adie.nin~int r.=f / All 'radius wirhour cimensions P=6

I. Eirilasbffnunper, i.T; A nsaogkrum m er (A om ess'jricsio ieranzen: —
C yim oeffttac inte: o o r ii.  manMoic s»ot — to*er£r»cci or. o tn ie rs io rs  -  .  -

II. Einia5o1i'nL.'nge' It . Zylinaerkoo- (AorneESungstoierEr.zer. 
in it :  m«n.:o:c oor’.s, cv.c.osrtresc s»ot —  io *e :ances o r  ci*nension5

3o , 5ZL̂

111. AjsiaSib'tnungen irr. Auspuflkrum m er {ApTiessungst-''i®'=>'>:^er.:
Cyino«rr»ea3 e*»̂ aus'. pons, rr.ar»toiC s»oe — loierarccs o r  c^rr.erisiors

+ 2 ,  o

t t• 5

IV. AL'SiEôb'l.nungen im Zyiinderkcpf (Abrriess'jngsldiererizen:
t * ra u s *  m a n io c  oons. cy in o e m a a o  sioe —» lo ie ra rc e s  o r  o im ension*

28
- 1 , 0

36+2

14



Marke.
Make

Adam Opel AG Modell
Mooel

Ascona i 2000
A - 5  0 6 7

Homologation Nr..
Homologation Nr.

Radaufhangung
Suspension

XV. System der Radaufhângung gem. Art. 705 Oder anstelle der Fotos T und U
Susper^ton system according to article 705 or replacing photos T ana U

15



/  /

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A - 5 0 6 7

Gruppe
Group A/B

Marke.
Make

Adam Opel AG
Model!.
Model

Ascona i  200 0

Innenabmessungen gem. Homologationsbestimmungen
Interior diemensions as definied Dy the Homologation Regulations

Height above front seats

c

D

E

1373
Breite über den Vordersitzen.
Width at front seats

Hôhe über den Rücksitzen.
Height above rear seats

948

Breite über den Rücksitzen.
Width at rear seats

1360

Abstand Lenkrad —  Bremspedal.
Steering wheel —  brake peaal

672

1520
Abstand Lenkrad —  Hintere Trennwand.
Steering wheel —  rear bulkhead

H =  F +  G = 2192 mm

973Hôhe über den Vordersitzen mm

mm

mm

mm

mm

mm

IN T £ /? /j^

16



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ON'S Oberste Nationale Sportkom m ission für den Autom obiispori in Deutschland GmbH

Nachtraç zum offiziellen lestb iatt der FISA
Fc'n*. O' «xienucr: \o îîie otlicia- FlSA-Ho'noioçâiio^

Homolooalion Nr

A - 5  0 6 7
Nachiraç Nr.

Em ensiof N:

0 1 /  0 1 vo

ET Normale V^eiierenuvickiuno oesTyps: ab Fahrgesie li-N r.;.
Norrr,a •vo:uiior o‘ tn* lyos »s «or. cr.assis ncmoe.'

L_l VF Lietervarienie
S'JSSiy v«T,2n'

[5 vo Ausstattungsvariante
k Osiior varisn:

ER Beriontigonç
c fra ijn ,

Hcmofoçaiion çDîtic &z:.
HSTJD.Ôf iJtC' v»i;0 àï "

H e r s i e l ' ç r ; ,
M .tn jia r .u 'e *

Adam  Od c I AG

P'1 OCT. 1982

Mooeü und Ty:
Mooe snc \y o ^

\r. GrL'DDe:. 
r. prOuT

A.scona i  2000

Sens 00 . Nacntraç
Kipf Cr «V..

AniKe'A>:
Beschreioung
êscriotto'

AOl c / d K r a f t e t o f f t a n k  /  f u e l  t a n k :

»

j

H e r s t e l l e r  /  p r o d u c e r :  

N fe te r la l /  m a t e r i a l :  

T e i le - N r .  /  p a r t  n o . :  

I n h a l t  /  c a p a c i t y :  -

M a rs to n

F lA - r T

RT i 3 i  c
di.i 1 O oN

, 80 ‘ 1 /  . / T ^ - — ^

60 1 /



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Ofaerste Nationale Sportkommission für den Automobiisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offizieiien Testbiatt der FISA
?orm al lo m« o«ia«i RSA-Homotoçtnon

Homologation Nf.

A - 5  0 6 7
Nachtrag Nr.

ixitnSiOn Nf.

0 2  /  0 2 VO

□  ET Normale WeiterentvyicWung des Typs: ab rahrgestell-Nr.: 
Nomi« MMOan o< ma ly p * i*  Ifom c n u ta  rueroar.

C  VF Lietervariame
Susixv y«n«nt

IS VO Ausstanungsvariante
Onion vvun i

ER Bericntigung
Ermum

Homologation güitig ab:.
Homotoquion v«itd w  trtjm

Herstellen.
uanuiaciufsr

Adam Opel AG

fl'1  OCT. «S?
In Gruope:.
«A 9T0U0

Modell und Typ:,
ktoom tna  rypt

Ascona 1 2000

BeschreibungSeite od. Nachtrag

Ü b ersetzu n g sverh â ltn is
R atio

605

Zàh nezah l 
Number of teeth

Ü b ersetzu n g sverh â ltn is
R atio

#
Z àh n ezah l 
Number of teeth

' f . i .s . a .

Seite (Page)



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
OK'S Obsrste Nationale Sportkom m ission für den Autom obiisport in Deutschland GmbH

Homoiooatbn K‘r.

A - 5  0 6 7
Nachtraç Nr.

Eïiensio'- N:

0 3  /  0 3 V0

Nachtraq zum offizie llen Testblatt der FISA
Forn*» ot exiensio*'. ic trte otticiat rtSA*Horr>oioçaitor.

ET Norrr.ale Vv'eiiereniwicklunç desTycs: ab Fanrgesiell -Nr.;.
w o rrn ii tvo iun on  c" n e  lyoe. as i r s n  cnassis num oe':

l_ i VF Liefervarianle
vsnan:

VO Auss'iêtiungsvariante
Ooiior variant

_  ER 5encntiO'jng
Errati '̂

HoTioiccEtior, cüRiç a r : .
•iDmDiopatipr. vaitc as troT,

in oruDoe:,
in çrout

Hersteiier: A o â m  O o g l A o
Manutaciurf̂

Mcoeli unr^Typ' . a SCOHc  1 2000
MDO€< ans t /M

Setîe oc;. Nacntrs:
r a ç t  0 ’ exi

BeschrelDunç
D e s îfo t io r

8 0 3 H y d r a u l i s c h e  K a n d b re m s e  /  h y d r a u l i c  handbrake

T e i l  N r. D 6 3 1 0  360 

P a r t  No. D 8 3 1 0  360

0  15.87 mm or 

0  17.78 mm or 

0  1 9 .0 5  mm

Photo 1

A U T O W O ^

Sene (Pace) ' ! ^ û



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
HomolosE’.ion Nr.

ONS Oberste Ksîionale Sporlkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH - 5 0  6  7

Nachiraç Nr.
Extfnsior N*

0  4  /  0  4  vo

Nachtrag zum offizieüen Testbiatt der FISA
Po^rr. e' extension io tn? otiictai PlSA*Honio»opatior.

ET Normale V;ei‘iereniv.^icklunç des Typs: ab Fahrgesiell -Nr
Nofma» e v o ijt io r i o i tne type as cnassts numDe'

G  VF Liefervariante
S jpD iy  va ria -;

[Z  VO Aussiatiunçsvarianle
ODîior. vaiian;

ER Bericnîioünc
crratLiT.

1 OCT. «82
Hom oboaîicr: g jl l io  a b ;.
Horr>oiOç*tior vans as trcT

m G ro p o e : .
ir. pfûur

Herstelter;.
Manutasiure:

Adam Oüel AG Mooeli undTyp:.
Mooe: artc lyDe

Ascona i  2000

Seite od. N a entrée
Pas» 0'  s>r,

Artikei Bescnreibunç
D e scns iio r

8 0 3  

e 1

V ersch iedene B â d b re m s z y lin d e r fü r  s e lb s tn a c h s te lle n d e  
T ronmelb rem.se

Bohrung l 6  0 mm 
Bohrung 22 0mxm

T e i 1 e-N r . 5 50 056  
T e i l e - N r .  550  058

D if fe r e n t  braie c y l in d e r s  f o r  s e l f  a d ju s t in g  drumi 
brakes f-

Bore
Bore

16 0mm --iB art No. 550 056  
22~'@mm 'P a r t  N o . 550 508

Photo 2

AUTOW

n
Seite (Faoet t / ^  '



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ON'S Oberste Nationale Sporlkom m ission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Homolocaiion Nr

A - 5 0 6 7

Nachlraç K'r
Eirtenso** N”

0 5 /  0 5 vo

Nachtrac zum offizielien Testblatt der FISA
Forrr. e*iens ior. jo  ?iSA-Honr>oioçaiiOî^

ET Norrr.ale Wenereniwlckluno des Tyds: ao Fahrgestell -N r.;.
ND'na fvo-ünor; o‘ i^e ly o t es tîoîti chassis nimoêF

LJ VF Liefervariante
SiÆS'y varter.i

(X vo Ausstattunçsvariante
0 » iio n  vanan:

ER Berichliçur.ç
c'faiir*

n  OCT. 1982
HomoidçaTiori oültiç ad:.
«oîno;^aitô- vans as* tro?*

in Grup^e:.
fn prowf

Hersielier:.
k/tanjtastjrf'

Adam Od c I  AG M odei;undTyp: Ascone i  2000
ans xyo t

Seîie oc. Nachuaç
P»p* CI t r .

.‘-.riiKe.
A-

Beschreib'jng
Oescrctior.

803 Z w e i k r e i s b r e m  s sys tem 
D u a l  b ra k e  s y s te m

T e i l e  Nr .  /  

P a r t  No.

560 6831 

560 6831

Photo 3 ~ .

flUTOW

Zylinderdurchm esser /  Bore of C y lin d e r  
v o rn / fro n t 15.87 mm /  h in te n /re a r  17.78 mm or 

17.78 mm /  " " 19 .05  mm

2 2

Sells (Paoe) l'



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlsslon für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

es vo Ausstattungsvariante
Option variant

Homologation Nr.

A - b  0 6 7
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 6 / 0  6 VO

Homologation gültig ab;.
Homologation valid as from

Hersteller;.
Manufacturer

ADAM OPEL AG

f  1 OCT. 1982
in Gruppe:.
in group

Modell und Typ:.
Model and type

Ascona i  20CX)

803. Bremsen:
Brakes:

8) Anzahl der Zylinder je Rad
Number of cylinders oer wheel

1) Bohrung
Bore

g) Scheibenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
Number of paOs per wheel

2) Anzahl der Sâttel je Rad
Number of calipers per wheel

3) Material der Bremssâttel
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser 
der Belagflâche
Exterior diameter of the shoes rubbing surface

7) Innendurchmesser 
der Belagflâche
Interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lânge der Belâge über Ailes
Overall length of the shoes

9) Belüftete Scheiben
Ventilated disc

10)Bremsflâche je Rad
Braking surface per wheel

11 )Photo Nr.
Picture No.

Vorn
Front

Vorn
Front / * / ^ /

2 4
42

m m
37 ,5

m m

2 2

1 1

S ta h l/s te e l L e ic h tm e ta ll/ l ig h t  a llo y

22
m m

22
m m

246
m m  ( +  1 m m )

256
m m  (-)- 1 nrim )

244
m m

250
m m

m m 169 m m

98 .4 m m 115̂ m m

ja
ves//tqr

621,12’  q r .m

ja !
ves/gfc/

533,1

4 5

Sf'



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automoblisport in Deutschland GmbH

CE VO Ausstattungsvariante
Option variant

Nachtrag zum offizielien Testblatt der FISA
Form of extension to ttw  official FISA-Homoiogaflon

Homologation Nr.

A - 5  0 6 7
Nachtrag Nr.

Extension Nr

0 b /  0 6 VO

Homologation gültig ab:.
Homologation vaiiO as from

Hersteller;.
Manufacture^

ADAM OPEL AG

H'1 OCT. 1982
in Gruppe;.
in group

Modell und Typ:.
Model and type

Ascona i  2000

803. Bremsen:
Brakes

e) Anzahl der Zylinder je Rad
Numoer of cylinders per wheel

1) Bohrung
Bore

g) Scheibenbremsen
Oisc Preakes

1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
Nurrroer of pads per wt>eei

2) Anzahl der Sflttel je Rad
Numper of calipers per wheel

3) Material der Bremssâttel
Caitper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior diameter of tfw  disc

6) AuBendurchmesser 
der Beiagflâche
Exterior diameter of the shoes ruPbing surface

7) Innendurchmesser 
der Beiagflâche
Interior diameter of the shoes rubbing surtace

8) Lânge der Belâge über Ailes
Overall length of the shoes

9) Belüftete Schelben
Ventilated disc

lOjBremsflflche je Rad
Braking surface per wfteel

11)F*hoto Nr.
P « u fe  No

Hinten
/ j / t y f t /  Rear

/'(f/rfi Hinten
Rear

L, 2

. mm ^ . 5

u 2

2 1

L e ic h tm e ta ll/lig h t  a llo y  

9 ,5 mm

L ig h t a llo y /L e ic h tm e ta ll 

9 ,5

mm (+  1 mm) m m f+  1 mm)

2 ^ ^  mm 2A6 nnm

1 6 0  mm 1 6 0  mm

7 0  mm 7 0  mm

/ \ i  / nein
/ / t - n o

5 Z .7 .0  qrm

f i i  / nein
^ ^ n o

*^/j7 . O nrm

6 7

I N T t R / ^



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automoblisport in Deutschland GmbH

XI vo Ausstattungsvariante
Option variant

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the officia l FISA-Homologalion

Homologation Nr.

A - 5  0 6 7

Nachtrag Nr.
Extension Nr

0 6 /  0 6 VO

Homologation gultig ab;.
Homologation valid as from

1 OCT. 198?
in Gruppe;.
In group

Hersteller:
Manufacturer

ADAM OPEL AG Modell und Typ;
Model and type

Ascona i  2000

803. Bremsen:
Brakes

e) Anzahl der Zylinder je Rad
Numoer of cylinders per wheel

1) Bohrung
Bore

g) Scheibenbremsen
D isc preakes

1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
Number of pads per wheel

2) Anzahl der Sâttel je Rad
Number of calipers per wheel

3) Material der Bremssâttel
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser 
der Belagflâche
Exterior diameter of the shoes rubbing surface

7) Innendurchmesser 
der Belagflâche
Interior diameter of the shoes ru t^ n g  surface

8) l^nge  der Belâge über Ailes
Overall length of the shoes

9) Belüftete Scheiben
Ventilated disc

10)Bremsflâche je Rad
Braking surtace per wheel

11)Photo Nr.
Picture No.

Vorn
Front

Vorn Hinten
Front Rear

2

48 m m

2

1

S ta h l/s te e l

22
. _ m m

246
m m  ( +  1 m m ) I  mm 1 mm^

244
m m /  m m

141,4
m m /

9 8 ,4 m m j  m m

ja / t/etftT
yes/nor /

621,12 q n m

ja i f  nein

j  q r m

8

i'AUTOW C



t /a rk e .

Fotos
Pncios

Adam Opel AG Model!
M00«

,, Ascona i  2000
Hcmolooalions Nr'
Homoioçaiiô i Nr

A - 5  0 6 7

Nachtrac Nr.,
Ex;. N:.

0 6  /  0 6V0

Photo I “Photo 5

Photo 0 Photo 7

Photo S

t'AU TO ^O

X 2 ê

Seile (Peoe) 3 / i



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobiisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offizieiien Testbiatî der FISA
Pofm o< fx w 'w o n  ro tn# o ifio a i FtSA»Homo»ogt!iof»

D  ET Normale WeiterentwicWung des Typs: ab Fanrgestell-Nr.;
Normal «voiuiion of tno ty p v  u  trom  cn a o ia  numoor.

Homologation Nr.

A -  5 0 6 .7

Nachtrag Nr.
Sxiansion N t.

0 7 /  0 7 V(|

VF üefervariante
Suooiy «anant

S  VO Ausstattungsvariante
Oecion vanaot

•  G ER aenchtigung
EmniiR

Homologation gültig ac ;.
Nomoioganon ««ms aa from

Adam Opel AG
Herstellen.
ManMlaeiurar

1 OCT. 1382
in Gruope;.
m gnuo

Model! undTyp;.
Mooai ano tyga

Ascona i  200 0

Seite cd. Nacntrag
^«9*  or «XL.

Artikei
Art

Beschreibung
Onenooan

804

U n terer Lenker v e rs tà rk t ,  Vorderachse  
low er contro l arm re in fo rc e d , fro n t ax le  
(Photo 9)

O berer Lenker v e r s tà r k t ,  Vorderachse  
upper con tro l arm  re in fo rc e d , fro n t ax le  
photo 10)

Zah nstangen lenkung  

ra c k  and p in io n  s teerin g  

Übersetzung : 15 ,5  :

R atio ; 15,5  :

(Photo 11)
m T E R / i^

AUTOW

Seite (Page) 1L

J L



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission fur den Automofaiisport in Deutschland GmbH

Nachtrag ZLim offizieiien Testbiatî der FISA
Femi gf txuniM n to v fia v  FiSAiMamoaowan

Homologation Nr.

A - 5 0 6 7
Nachtrag Nr.

û itn s to n  Nr.

0 8 /  0 1 VF

D  ET Normale WeiterentwicWung des Typs: ab Fahrgesteil-Nr.;.
NemMÉ «vouiMn Of iyp«: as from cnsam nuTOtr

S  VF üefervariante
Suoorv variant

VO Ausstanungsvariante
Oooon vanam

EH aencmigung
ErrsRiffl

Homologation gültig ao:.
Nomaoçsnon vaiie ag from

1 OCT. 1982

Hersîeller..
Mtnwoeojror

Adam Opel AG

in Gruope:.
m orauo

Model! und Tyo; Ascona i  2000
wieool and typt

Sette od. Nacnrrag
*•00 or ta .

Anikel Bescnreibung 
0*

Verwendung von verschiedenen  
Achsschenkeln in  der Produktion

Use of d iffe re n t s teering  knuckles in  
production

T e i l -n r .  /  P a rt No. 308 056 l i  / l e f t  

T e i l - n r . /P a r t  No. 308 112 r e /  r ig h t

(Photo l l )

'  F.I.S.A.

Seite (Page) 1/. i l
7 1



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobiisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form ot extefinon fo xr>9 otficuu FiSA^^moioçsiion

Homologation Mr.

A - 5  0 6.7
Nachtrag Nr.

U i» n * io n  Nt.

0 9  /  0 8 VO

□  ET Normale Weiterentwlchlung des Typs; ao FahrgestelL-Nr.:
N e m t i  tvounon ot m« lypK u  Irotn c n « *m  mjmoor.

D  VF üetervariante
Suocxy oanant

S ’ VO Ausstartungsvariante
Oonon vanant

ES aencntlgung
Sfmutn

Homologation gültig ao:.
at front

Hersîeilen.
ManuMcturor

Adam Opel AG

1 OCT. 1982
in Gruopet.
tft çrouo

Modell und Typ:,
M ee« ans tyeo

Ascona i  2000

Seite od. Na&ttrag
or «u.

Artikel
Art

Beschreibung
O ticnoaen

306 Fassungsverm ôgen des Kühlsystem s durch  
Verwendung eines Tropen-Therm ostat-G ehàuses: 
7 ,0  I t r .

C a p a c ity  of cooling system in  connection w ith  
t ro p ic a l therm ostat housing : 7 ,0  I t r .

T e i l -N r .  /P a r t  No. 90  076 792

(Photo 13)

AUTOlftO

Seite (Page) 1/. 25

' 7 ^ ,



Adam O p e l AG K'lOdell. A s c o n a  J. 2 0 0 0 A - 5  0 6 7
HomoloCfiUons Nr.

Folos
F'JtOJC**.

Photo 9

Nechuao Nr.
L»t N»

Photo 10

Photo 11

Pnoto 1j

Photo 12

IN T £ /? / i^

t'AUTOW

, ». - - - » <ii_



FÉDÉRATION INTERNATiONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommissicn für den Automobiisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offizieilen Tesîblatî der FISA
Pomi 01 tnanaon lo m* otiiea i FISA-Horrançanon

Homologation Nr.

A - 5 0  6 7

Nachtrag Nr.
£4i«ns«on Nr.

1 0 /  0 1 ET

lEi ET Normale WeiterentvyicWung des Typs: ab FahrgesteJL-Nr.;. 
Nonnai ««oiuaan or tn* lypo: as from enoms oum otr

81 r . .  /88.

D  VF Liefervariante
Suooty vanani

VO Aussîattungsvariante
Oouoc vinant

r-

C ER Senchtigung
Erruum 1 OCT. 1982

Homoit^ation gültig ao:
NomoegenoA vaiid u  rrom

in Grupoe:.
tn grouo

Herstelier. Adam Opel AG
ManulKturw

Modell und Typ: Ascana i  2Q00
Mooti and typa

Seite oc, Nacnrraa
®»g» of «n.

10 902 1 M a te r ia l:  K unststo ff
m a te r ia l:  p la s tic

Photo 14 •

902 n M a te r ia l:  Kunststoff
m a te r ia l:  p la s tic

Geàndertes K ü h le rg itte r  

Changed ra d ia to r  g r i l l

Photo 15

f . i .s . a . f r ,

Seite (Page) t t



i/aIke Adam Opel AG

F olos
Pi tOIOJ

M.odell. Ascona i  2000 H om olo ra lions Nr
h : *’ o  c '  K-

A - 5  0 6 /

N achlreg N r . .
. E«î

1 D /  0 1 ET

Photo 14 Photo 15

F.I.S.A

2 L t ' / iU 7 0 » R O ^

- ^ V  3 1

Seitc (F-’aoe) 3/



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

I I ET Evolution normale du type: dès le numéro de châssis 
Normal evolution of the type: as from chassis number

I I VF Variante de fourniture /  Supply variant

□  VO Variante option / Option variant

ER Errata /  Erratum

-  1 AVR. 1983

Homologation N^

A - 5 0 6 7

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from .

en groupe 
in group _

Extension N°

1 1  /  0 1  e |»

Constructeur
Manufacturer O f i £ L

Modèle et type 
Model and type A S C O N A  1  2 0 0 0

Page ou ext. 
Page or ext.

1 0 3 2 1 e

Description
Description

I N F O R M A T I O N  S U P P L E M E N T A I R E  
S U P P L E M E N T A R Y  IN F O R M A T I O N

Angle entre l'axe, de la soupape d'admission 
et celui de la soupape d'échappement.
Angle between the axis of the inlet valve and 
the outlet valve.

0

Pace 1 /



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N '

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  e t  Evolution normale du type: dès le numéro de ctiâssis
Normal evolution of the type: as from chassis num ber.

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

□  vo Variante option /  Option variant 

0  ER Errata /  Erratum

-1 FEV. m

A -  5 0 6 7
Extension N°

12 /  0 2 ER

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from .

en groupe 
in g ro up_

Constructeur 
M anufacturer.

Adûm OPEL A6 Modèle et type 
Model and type

Asconûk J 2000

Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

12

photo J 
photo J

0  de \a sortie du ùD\\ecteur d'é£.Wû.ppsrY\enl 
0  o f the exhûust m anifold ex\[.

mm

i -  f  F.I.S.A. r r t l

Page 1 /



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPDRT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form ot extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 5 0 6 7
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

13 /  0 3 ER

□  ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type; as from chassis number:

□  VF Liefervariante
Supply variant

D VO Ausstattungsvarlante
Option variant

O  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültlg ab:.
Homologation valid as from

.  1 AVR. m

Adam noe l  AF
Hersteller:.
Manufacturer

Modell undTyp:.
Model and type

  InGruppe:_______
in group

Ascona i  2000

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Beschrelbung
Description

Artlkel
Art.

Bremsen v o r n / b r a k e s  f r o n t
S e i t e / P a a e 803

0 6 / 0 6  VO

803 CO 1umn

Fei  t e / P a o e 803 76 , 75 a n s t a t t  9 8 , 4  
76 , 75  i n s t e a d  98 , 4

Selte (Page) 1/_



t /
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offlzlellen Testblatt der FISA
Form ol extension to  the officia l FISA-Homologation

X  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

Homologation Nr.

f t -  5 0 6 7
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

1 A /  0 9 VO

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

Hersteller:.
Manufacturer

ADAM OPEL AG

-1  NOV. 198A

Modell undTyp:.
Model and type

in Gruppe:.
in group

Ascona i 2000

803. Bremsen;
Brakes

e) Anzahl der Zylinder je Rad
Number of cylinders per wheel

1) Bohrung
Bore

g) Scheibenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
Number of pads per wheel

2) Anzahl der SSttei je Rad
Number of calipers per wheel

3) Material der Bremssâttel
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser 
der Belagflâche
Exterior diarrreter of the shoes rubbing surface

7) Innendurchmesser 
der Belagflâche
Interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lânge der Belâge über Ailes
Overall length of the shoes

9) Belüttete Scheiben
Ventilated disc

10)Bremsflâche je Rad
Braking surface per wtreei

11)Photo Nr.
Picture No.

V g a  Hinten
Front Rear

Vorn Hinten
Front Rear

2

3 3  mm mm

2

1

Guû /  castiron

10 mm

2 5 ^  mm (+  1 mmt m m (+  1 mm)

230 mm

172 mm mm

3 5 , 6 mm

^  / nein
yes/no

317  p ,m

ja /  nein
yes/no

qnm

16

A U T O IR O ^



Marke Adam Opel AG
Make

ModelL
Model

Ascona i 2000 Homologations
Honx)logatlon Nr.

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

kA -  5 0 6 7 

1 4 /  0 9 Ï0

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

#

Photo l6

Hinterachsenverlangerung verstarkt, 
Material Stahl, siehe Photo U, Seite 13.

Rear-axle extension, reinforced, material 
steel, see picture

INTER/i/^^

I ’ -
Seite (Page) ?/ 3 ^



î r̂kP Adam Opel AG
Make

Modell.
Model

Ascona i 2000 Homologations
Homoiogation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

J - 5 0 6 7  

1 4 /  0 9 VO

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschrelbung
Description

Photo i6

Hlnterachsenverlangerung verstarkt, 
Material Stahl, siehe Photo U, Seite 13»

Rear-axle extension, reinforced, material 
steel, see pictiire

Seite (Page) 2/ 2 ^



FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

i n A  S û 6  7

MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.

A  / 'tô -Q O

GROUPE/CLASSE

EXTENSIONS DEBUT VALIDITE DESCRIPTION NOTES

0</OA f o  

9 i / o t ^ û

o 5 / û 6 f o

O lh A h i/'O

O T /ü ^ tr o

D ^/o \

9 ^ / o 2 f o

\ / o

/ ‘' I f l

J b/ ^ 1

y^o /S ‘̂ .

J ü /P i.

^ /< p ^

< P o û P c ^

p fZ ^ fr J

■ ■S \/^ P frW S 'i o v V - îy i c:t i c^a/ —

g  F ^Z o  / . û i ^  s

f\hyQLTt ûèr _____________

P P ^ / t \y________________________________

/=7g g V /L ^  — Æ pZ,_________________

Autres homologations du modèle

Vérifiée le .visée ce jour le . par

EAG\ j l l Â


